
AD. - 1 - 

KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, eerste kamer, de 28e 

mei 1982, door de Minister van 

Tewerkstelling en Arbeid verzocht 

hem van advies te dienen over 

een ontwerp van koninklijk be­ 

sluit "tot wijziging van het ko­ 

ninklijk besluit van 24 april 

1973 tot uitvoering van de wet 

van 10 april 1973 waarbij aan de 

werknemers kredieturen worden 

toegekend met het oog op hun socia­ 

le promotie", heeft de 20e okto­ 

ber 1982 het volgend advies ge­ 

geven : 

L. 14. 720/1. 

ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 

de législation, première chambre 

saisi par le Ministre de l'Emplo 

et du Travail, le 28 mai 1982, 

d'une demande d'avis sur un pro­ 

jet d'arrêté royal "modifiant 

l'arrêté royal du 24 avril 1973 

d'exécution de la 10i du 10 avril 

1973 accordant des crédits d'heu~ 
I 

res aux travailleurs en vue de 

leur promotion sociale", a donnA 

le 20 octobre 1982 l'avis sui­ 

vant : 
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In het n i.e uwe artikel 6 leze men "... zijn de inspec­ 

teurs ... de toepassing van de voornoemde wet Van 10 april 1973 

en van de besluiten tot uitvoering ervan". 

Dans le texte néerlandais du nouvel article 6, il 

convient d'écrire: " ... zijn de inspecteurs ... de toepassing 

van de voornoemde wet van 10 april 1973 en van de besluiten tot 

uitvoering ervan". 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heren H. ADRIAENS, 
Ivlessieurs 

H. COREM.i\.t.\1S, 
Gh. TACQ, 

..... SCHRA...\1S I \.:1. 

J. GIJSSELS, 

Mevrouw M. BENARD, 
Madame 

De overeenstemming tussen 
de Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. Gh. TACQ. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. J. VERMEIRE, auditeur. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, 

11. BENARD. 

L. 14.720/1. 

La chawbre était composée de 

voorzitter, 
président, 

staatsraden, 
conseillers d'Etat, 

assessoren van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 

griffier. 
greffier. 

La concordance entre la 
version française et la version 
néerlandaise a été vérifiée sous 
Ie contrOle de M. Gh. TACQ. 

Le rapport a été présenté 
par M. J. VEPMEIRE, auditeur. 

DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

H. ADRIAENS. 


